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Digitalt material för olika språk 
-några exempel 
 
De	  fem	  minoritetsspråken	  i	  Sverige:	  
	  
Finska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  med	  sagor	  upplästa	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Muumi”/”Hur	  gick	  det	  sen”,	  interaktiv	  muminsaga	  med	  finskt	  resp.	  svenskt	  tal.	  
Appen	  ”Kultaktri”/”Guldlock”,	  sga	  uppläst	  på	  finska	  resp.	  svenska.	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
Ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Jiddish	  
	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  (några	  sidor	  är	  inte	  helt	  klara,	  
men	  går	  ändå	  att	  använda)	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  en	  iPad	  behöver	  man	  
använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  På	  en	  stationär	  dator	  
eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
www.yiddishpop.com	  
,	  olika	  språkaktiviteter	  med	  talad	  Jiddish	  och	  tecknat	  material(funkar	  bäst	  på	  stationära	  
datorer/laptops)	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Samiska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  med	  sagor	  upplästa	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Lulesamiska:	  Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  
denna	  sida	  med	  en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  
läsa	  Flashfiler).	  På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Nordsamiska:	  Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  
denna	  sida	  med	  en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  
läsa	  Flashfiler).	  På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Sydsamiska:	  Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  
denna	  sida	  med	  en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  
läsa	  Flashfiler).	  På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Nordsamiska:	  Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
Modersmal.skolverket.se,	  sagan	  ”Cugu”,	  på	  nordsamiska.	  
www.ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  
	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Romani	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  (Romani	  Chib)	  
Romani	  lovari;	  Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  
denna	  sida	  med	  en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  
läsa	  Flashfiler).	  På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Meänkieli/Tornedalsfinska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Andra	  språk:	  
	  
Afrikaans	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Albanska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Amhariska	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Arabiska	  
	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
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Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
Ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Bengaliska	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Bosniska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Burmesiska	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Danska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
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Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Dari	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Engelska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Estniska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Farsi	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
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Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Filipino	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Franska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Färöiska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Grekiska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Grönländska	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Hebreiska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Hindi	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Italienska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Isländska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Japanska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Kinesiska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  (förenklad	  
kinesiska).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Koreanska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Kurdiska	  kurmanji	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Kurdiska	  sorani	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  



Sammanställt	  och	  copyright	  av	  Petra	  Petersen,	  Fil.Lic.	  
Uppdaterad	  180201	  

Vill	  du	  dela	  med	  dig	  av	  detta	  dokument	  eller	  tipsa	  om	  material?	  Kontakta	  
petra.petersen@buv.su.se	  

	  

	   9	  

www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Kurmandji	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Litauiska	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Nederländska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Norska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Oromo	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Pashto	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Persiska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
	  
Polska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Portugisiska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
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Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Ryska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekboken”	  från	  Applike	  Solutions	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Serbiska	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Serbokroatiska	  
(Kroatiska)	  Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  färger	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Slovakiska	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Slovenska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Somaliska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
	  
	  
Spanska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  färger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  www.ur/Produkter?q=Hönsrumpa,	  barnprogram	  om	  
djur	  på	  flera	  språk.	  
Ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
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Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Surani	  
www.ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  
,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Svenska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  med	  sagor	  upplästa	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
www.ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  
	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Sydkurdiska	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Tagalog	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Tamil	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Teckenspråk	  
Appen	  ”TAKK”,	  med	  videoövningar	  att	  lära	  sig	  att	  teckna	  ord.	  
Saga	  ”Ella”	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  språk,	  tex	  ”Explain	  Everything”,	  
”Skype”.	  
	  
Thai	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Tigrinja	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Tjeckiska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Turkiska	  
Appen	  ”Polyglutt”	  från	  ILT,	  barnlitteratur	  uppläst	  på	  flera	  språk.	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  andra	  mamman”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Ur.se	  ”Hönsrumpa	  och	  kofötter”	  
http://urskola.se/Produkter?q=h%C3%B6nsrumpa+och+kof%C3%B6tter	  
,	  barnprogram	  om	  djur	  på	  flera	  språk.	  
www.ur.se/webbplatser/kattenmusentiotusen/	  
	  ,	  barnprogram	  om	  matematik	  på	  flera	  språk.	  
Saga	  ”Den	  jättelika	  rovan”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Olika	  barnprogram	  på	  ur.se:	  
www.ur.se/index.php/Produkter?ur_subject_tree=modersmål+och+minoritetsspråk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Tyska	  
Appen	  ”Pekbok”	  från	  Optimates,	  en	  talande	  pekbok	  med	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”Till	  fru	  Stor”,	  en	  sagoapp	  om	  en	  mygga,	  med	  talat	  språk,	  där	  man	  väljer	  mellan	  
flera	  olika	  språk	  i	  huvudmenyn.	  (OBS:	  Schwiezertyska)	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Appen	  ”Pekbok	  för	  barn-‐‑Nordiska	  vilda	  djur”,	  med	  djur	  på	  flera	  olika	  språk.	  
Appen	  ”WooWoo	  Animals”,	  en	  bingoapp	  med	  djur	  och	  tal	  på	  flera	  olika	  språk	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
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Ukrainska	  (se	  även	  ryska)	  
Appen	  ”Pekboken”	  från	  Applike	  Solutions.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Ungerska	  
Appen	  ”Music	  Color”,	  med	  talat	  språk	  om	  fäger	  (man	  väljer	  språk	  i	  Inställningar).	  
Appen	  ”Sound	  Touch”,	  en	  talande	  pekbok	  med	  många	  olika	  språk	  (man	  väljer	  språk	  i	  
Inställningar,	  samt	  väljer	  att	  man	  vill	  ha	  ”voice	  over”,	  alltså	  talat	  språk).	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
	  
Urdu	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Saga	  ”Den	  virvlande	  sjalen”	  uppläst	  på	  modesmal.skolverket.se	  
Saga	  ”	  Det	  är	  min	  mamma”	  uppläst	  på	  modersmal.skolverket.se	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Vietnamesiska	  
Appen	  ”Språkkistan”,	  med	  bilder	  och	  talat	  språk.	  Det	  går	  också	  att	  skapa	  egna	  bildkort	  
och	  tala	  in	  eget	  språk.	  
Bildtema/talande	  lexikon	  på	  modersmal.skolverket.se	  För	  att	  använda	  denna	  sida	  med	  
en	  iPad	  behöver	  man	  använda	  appen	  Photon	  Flash	  reader	  (för	  att	  kunna	  läsa	  Flashfiler).	  
På	  en	  stationär	  dator	  eller	  dylikt	  kan	  man	  bara	  gå	  in	  på	  websidan.	  
Öppna	  appar	  som	  fylls	  med	  barnens/föräldrarnas	  egna	  talade	  språk,	  genom	  att	  spela	  in,	  
tex:	  ”Knacka	  på”,	  ”Så	  gör	  prinsessor”,	  ”Explain	  Everything”,	  ”Skype”.	  
	  
Österrikiska:	  Se	  appar	  under	  ”Tyska”,	  särskilt	  Schweizertyska.	  


